
Ils giuvenils surmuntan ils 
cunfins linguistics cun poetry slam
� (cp) La fin d’emna passada dals 30 
d’avrigl e dal 1. da matg 2016 èn sa re­
unids 24 giuvenils a Cuira per «l’in­
scunter da linguas» annual en il rom da 
la concurrenza naziunala Linguissimo 
– organisada dal Forum Helveticum e 
da ses partenaris. Ils giuvenils han col­
lavurà sur ils cunfins linguistics ed han 
scrit in poetry slam. Ils auturs dals trais 
megliers texts ch’èn tuts vegnids scrits en 
tandems plurilings sgolan communabla­
main a Vienna. Ils victurs represchentan 
cun ils chantuns Grischun, Vallais, Fri­
burg e Turitg tut las regiuns linguisticas 
da la Svizra.

La concurrenza da linguas naziunala 
Linguissimo vegn organisada dapi il 
2008 dal Forum Helveticum, l’organisa­
ziun per la chapientscha linguistica e cul­
turala en Svizra, e da ses partenaris. En il 
rom da questa occurrenza, deditgada a la 
plurilinguitad svizra, han giuvenils da tut 
il pajais pudì emprender d’enconuscher 
slammaders professiunals da las quatter 
regiuns linguisticas: Patti Basler (AG), 
Pablo l’Indomptable (VD), Marko Mila­
nidovic (TI) e Snook (GR). Ils giuvenils 
tranter 16 e 21 onns èn vegnids selecziu­
nads ordavant a maun da dus texts or da 

passa 100 participants da la concurrenza 
Linguissimo 2016. In text han els scrit en 
lur lingua materna davart il tema «E ti? 
Co discurras ti svizzer?» ed il segund è stà 
in’autobiografia en in’autra lingua naziu­
nala.

Il final ha gì lieu en las localitads da la 
Lia Rumantscha a Cuira, nua ch’ils giu­
venils han pudì giudair grazia ad in con­
cert privat da Pascal Gamboni in toc cul­
tura rumantscha. Ils giuvens slammaders 
da tut las regiuns linguisticas han scrit en 
tandems plurilings in text per il final. La 
giuria è stada intgantada da la qualitad da 
tut las producziuns. Ils trais megliers tan­
dems han gudagnà in viadi communabel 
a Vienna. Cun ils victurs che derivan dals 
chantuns Grischun, Vallais, Tessin, Fri­
burg e Turitg èn represchentadas tut las 
linguas naziunalas e tut las regiuns cultu­
ralas da la Svizra.

Infurmaziuns davart la proxima ediziun da la 
concurrenza Linguissimo chattais Vus a partir 
da l’atun 2016 sin la pagina­web www.linguis­
simo.ch. Tut ils giuvenils svizzers tranter 16 e 21 
onns èn envidads cordialmain da sa participar.
Infurmaziuns a las medias: Christine Matthey, 
directura Forum Helveticum, info@linguissimo.
ch ubain t 062 888 01 25.

Pcd: Decider parolas 
e far tschernas

� (cp) La Partida cristiandemocratica 
(pcd) dal Grischun ha convocà ad ina ra­
dunanza da delegads per ils 11 da matg a 
Cuira. Igl è dad infurmar e fixar las paro­
las per las votaziuns federalas dals 5 da 
zercladur ed eleger la suprastanza per la 
proxima perioda d’uffizi.

Pertutgant la midada da la lescha fede­
rala d’asil infumescha Marcel Suter, direc­
tur da l’uffizi da migraziun e protecziun
civila. En il center stattan las sfidas da la
migraziun per il Grischun. – Davart l’in­
iziativa «Pro service public» orientescha
Caterina Ventrici, fertant che Peter Port­
mann dilucidescha il cuntegn da l’i­
niziativa «Per ina faira finanziaziun dal
traffic». Las parolas davart l’iniziativa fe­
derala «Per ina entrada fundamentala sen­
za cundiziuns» e per «La lescha federala
davart la medischina da reproducziun» ve­

cididas e communitgadas da la su­
a. Sin glista stattan plinavant era 
iuns dal president, dals dus vice­
ts, da trais commembers dal di­

per la pcd grischuna sco era dals 
da quint e lur substituts.

Project «Scola d’art 
applitgà a Maiavilla» 

� (cc) La scola spezialisada superiura da 
la Svizra sidorientala maina en l’avegnir 
ina scola d’art applitgà a Maiavilla. Per il 
project «Scola d’art applitgà en la chasa 
communala a Maiavilla» deliberescha la 
regenza ina contribuziun d’investiziun 
da maximalmain 650000 francs per in­
drizs d’infrastructura (TI, installaziuns, 
mobigliar). Resalvada resta l’approvazi­
un dal credit tras il cussegl grond. 

I sa tracta d’in project da cooperaziun
tranter la citad da Maiavilla e la scola spe­
zialisada superiura da la Svizra sidorienta­
la. Glieud da professiun e persunas spezi­
alisadas survegnan la pussaivladad d’ab­
solver furmaziuns supplementaras en sec­
turs professiunals da l’avegnir sco archi­
tectura d’interiurs, design da products e
d’interiurs sco er art figurativ u design da
communicaziun. La citad da Maiavilla da

Cavajone ha spetgà dudesch onns
La davosa annexiun svizra d’in abitadi

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

� L’istoricher Peter Metz (1913–2009) 
descriva il Grischun sco che lez era 
l’onn 1850: «In chantun fitg pover, sfen­
daglius, stgarpà, manifestamain il pli 
debel da tuts (…). La lescha federala 
dals 3 da december 1850 davart la man­
canza dal dretg da burgais (…) obliga­
va mintga chantun a natiralisar ils sen­
zapatria che sa chattavan sin ses terri­
tori (…). Il Grischun (…) ha stuì dar il 
dretg da burgais a 6878 persunas, (…) 
dapli che la terza part dals senzapatria re­
gistrads en l’entira Svizra. Per differentas 
vischnancas muntava quai ina veritabla 
inundaziun da novs vischins: 136 a Ca­
zas, 132 a Mastrils, 104 a Tartar, 224 a 
Vaz Sut, 100 a Maladers. Bleras da quel­
las famiglias senza patria (…) engrevgia­
van las vischnancas. Il pais da lezzas ex­
pensas han manà singulas vischnancas a 
l’ur da la ruina» (1). Il 1864 ha il Gri­
schun anc survegnì deschdotg famiglias 
«senza patria» en virtid dal contract da 
cunfin dals 27 d’avust 1863 tranter la 

Svizra ed il giuven reginam talian. Lez ha 
numnadamain surlaschà a la Svizra sin 
via amicabla il vitg da Cavajone sur 
Brüsch, fin lura senza appartegnientscha 
statala. «Ma las bleras famiglias da lez vitg 
n’avevan nagin document da legitima­
ziun e stuevan perquai valair sco senza 
patria» (2). Il chantun era pia obligà da 
natiralisar la populaziun senza patria da 
Cavajone. Per far quai ha’l duvrà dudesch 
onns.

Il dretg natiral da maridar
Ils 22 da zercladur 1869 ha Giovan Do­
menico Zala (Brüsch) tramess a la re­
genza in rapport intitulà: «Breve esposi­
zione della Contrada di Cavajone e del­
le relazioni di cittadinanza de’ suoi abi­
tanti.» L’autur descriveva la paupradad
da la populaziun e punctuava: «Ils av­
dants stattan là bandunads; i na tutgan
a nagina pravenda e nagina vischnanca,
n’han gnanc ina scola e nagin poveres­
ser. Tiraun [en Vuclina] na renconuscha
betg ils Cavajonais sco burgais; lezs vi­
van quasi sco selvadis ed èn bunamain

tuts analfabets» (3). Ils 4 d’october 1869
ha plevon Giovanni Zanetti (Brüsch)
scrit a la regenza davart in pèr da Cava­
jone che n’astgava betg maridar per
mancanza da documents: «I duessan
giudair la libertad da maridar en la
vischnanca nua ch’i èn naschids e domi­
ciliads (…). Uschiglio èni sco sclavs che
l’Italia na marida betg, perquai ch’i n’èn
betg ses burgais, entant che la Svizra,
nua ch’i èn vischins, na lubescha ad els
betg da far diever da quel dretg natiral»
(4). Pir ils 29 da december 1873 (!) ha
il cussegl federal «suttamess a l’assam­
blea federala la missiva davart la natira­
lisaziun dals Cavajonais en la vischnanca
da Brüsch. Las duas chombras l’han ap­
provada il schaner 1874, mettend a dis­
posiziun ils 17 900 francs che la confe­
deraziun leva dar al chantun per las ex­
pensas. Pir l’emprim da december 1874
ha il cussegl grond decretà l’admissiun a
l’entir dretg burgais da la vischnanca da
Brüsch per las famiglias senza patria do­
miciliadas a Cavajone (…) cun il dretg
d’utilisar il fond da baselgia, il fond da

scola ed il fond dal poveresser da la cor­
poraziun catolica (…). Il decret obliga­
va plinavant la vischnanca a construir e
mantegnair a Cavajone in bajetg da sco­
la cun ina stanza da scola ed a procurar
per in magister (…). Ils 12 da matg ha
Berna tramess ils 17 900 francs emper­
mess. Pir ils 12 da fanadur 1875 han las
108 persunas admessas al dretg da bur­
gais survegnì ils documents relativs» (5).
Lur famiglias purtavan sis differents
nums (6); en il cudesch da telefon da
2016, nua che Cavajone stat sut «Cam­
pascio», chatt’ins là quatter da quellas
schlattas, ma i na stat nagina scola.
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